* x Europos Sagjungos

s Taryba
Briuselis, 2014 m. spalio 7 d.
(OR. en)
14009/14
Tarpinstituciné byla:
2014/0286 (NLE)

CLIMA 90
ENV 814
ENER 424
TRANS 465
ENT 218
IA7

PASIULYMAS

nuo: Europos Komisijos generalinio sekretoriaus, kurio vardu pasiraso

direktorius Jordi AYET PUIGARNAU

gavimo data: 2014 m. spalio 7 d.

kam: Europos Sagjungos Tarybos generaliniam sekretoriui Uwe CORSEPIUSUI

Komisijos dok. Nr..  COM(2014) 617 final

Dalykas: Pasitlymas dél Tarybos direktyvos, kuria nustatoma skai€iavimo metodika

ir atskaitomybés reikalavimai pagal Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvg 98/70/EB dél benzino ir dyzeliniy degaly (dyzelino) kokybés

Delegacijoms pridedamas dokumentas COM(2014) 617 final.

Pridedama: COM(2014) 617 final

14009/14 vg
DGE 1B LT



LT

* K%

L% EUROPOS
ol KOMISIJA
Briuselis, 2014 10 06
COM(2014) 617 final
2014/0286 (NLE)
Pasitilymas
TARYBOS DIREKTYVA

kuria nustatoma skai¢iavimo metodika ir atskaitomybés reikalavimai pagal Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 98/70/EB dél benzino ir dyzeliniy degaly (dyzelino)
kokybés

{SWD(2014) 295 final}
{SWD(2014) 296 final}

LT



LT

AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES

2009 m. balandzio 22 d. Tarybos ir Parlamento patvirtintu Klimato kaitos ir energetikos
dokumenty rinkiniu siekiama iki 2020 m. 20 proc. sumazinti iSmetamg Siltnamio efekta
sukeliandiy dujy kiekj. Jame numatyta persvarstyti Direktyva 98/70/EB' dél benzino ir
dyzelino kokybés.

Persvarstytoje direktyvoje tiekéjai” jpareigojami iki reikalavimams jvykdyti skirto laikotarpio
pabaigos 2020 m. 6 proc. sumazinti tiekiamo kuro ir kitos (elektros) energijos, skirtos naudoti
keliy transporto priemonése, ir kuro, skirto naudoti ne keliais judanciose masinose, naudojimo
ciklo Ziltnamio efekta sukelian¢iy dujy intensyvuma. Sis tikslas taip pat padéty valstybéms
naréms pasiekti | apyvartiniy tarSos leidimy prekybos sistemg (ATLPS) nejtrauktus tikslus.
Sis naujas aspektas jtvirtintas direktyvos 7a straipsnyje; juo Sajungos teisés aktuose faktiskai
nustatomas ,,mazai anglies dioksido i$skiriancio kuro standartas®. Direktyvoje tieckéjai taip pat
jpareigojami nuo 2011 m. teikti informacija valstybés narés paskirtoms institucijoms apie,
inter alia, savo tiekto kuro ir energijos Siltnamio efekta sukelian¢iy dujy intensyvuma.

Tikimasi, kad sumaZinimo 6 proc. tikslas bus pasiektas naudojant biokura, elektrg ir maZinant
sudeginamy ir ] atmosferg isleidziamy dujy kiekj iSkastinio kuro zaliavy iSgavimo etapu.

7a straipsnio 5 dalyje i§ Komisijos reikalaujama visas 7a straipsniui jgyvendinti biitinas
priemones patvirtinti pagal reguliavimo procediirg su tikrinimu. Taigi, Komisija jgaliojama
patvirtinti iSmetamo Siltnamio efekta sukelian¢iy dujy kiekio stebésenos ir mazinimo
mechanizmo jgyvendinimo priemones. Visy pirma, Komisijos papraSyta apsvarstyti
pasitilymus dél:

— Siltnamio efekta sukelianéiy dujy, iSmetamy 1§ kuro ir kitos energijos, gautos i$
nebiologiniy Saltiniy, kiekio skai¢iavimo metodo (Siltnamio efekta sukelianciy
dujy, iSmetamy i§ biokuro, kiekio apskaiCiavimo aspektai jau jtraukti j
direktyvos IV prieda);

— iSkastinio kuro Siltnamio efekta sukelianciy dujy intensyvumo bazinio lygio,
pagal kurj biity vertinama, kaip laikomasi tikslo, skai¢iavimo metodo;

— elektros energijos, naudojamos elektrinése transporto priemonése, Siltnamio
efekty sukelianciy dujy intensyvumo skaic¢iavimo ir patikros;

— visy taisykliy, kuriy reikia norint jgyvendinti reikalavimg, pagal kurj vienam
arba keliems tiekéjams 18 vienos arba keliy valstybiy nariy biity leidZziama kartu
teikti ataskaitas apie Siltnamio efekta sukelian¢iy dujy intensyvuma;

— visy kity priemoniy, kuriy reikia 7a straipsniui jgyvendinti.

Siame direktyvos projekte sprendziami visi penki pirmiau paminéti klausimai.

: Direktyva 2009/30/EB, OL L 140, 2009 6 5, p. 88.
Tiekéjas — subjektas, atsakingas uz kuro ar elektros pereiga per akcizo mokesciy punkta, pavyzdziui,
naftos perdirbimo jmoné.
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Direktyvos 98/70/EB 7a straipsnio 1 dalyje apibréziami tiekéjams skirti jpareigojimai teikti
ataskaitas. Kartu pateikiamos suderintos teikiamy duomeny apibréztys ir atskaitomybés
reikalavimai, taikomi valstybiy nariy ataskaitoms Komisijai apie Siltnamio efektg sukelianciy
dujy kiekj, iSmetama 1§ Sajungoje naudojamo kuro. Visy pirma, taikant Siuos atskaitomybeés
reikalavimus bus galima atnaujinti lygintino iSkastinio kuro vertg, apibrézta Direktyvos
98/70/EB 1V priedo C dalies 19 punkte ir Direktyvos 2009/28/EB V priedo C dalies 19
punkte, ir bus lengviau teikti ataskaitas, kuriy reikalaujama pagal Direktyvos 98/70/EB 8
straipsnio 3 dalj ir 9 straipsnio 2 dal;.

2. KONSULTACIJOS SU SUINTERESUOTAISIAIS SUBJEKTAIS IR
POVEIKIO VERTINIMAI

Vieos konsultacijos® pradétos 2009 m. liepos mén., jose démesys sutelktas j klausimus,
kuriuos ketinama spresti direktyvos projekte. 2010 m. sausio mén. surengtas susitikimas su
suinteresuotaisiais subjektais i§ iSkastinio ir biokuro pramonés sektoriy, valstybémis narémis
ir NVO. Ruosdamosi rengti direktyvos projekta, 2010 m. kovo mén. Komisijos tarnybos su
valstybémis narémis aptaré koncepcijos dokumentg. Be to, rengdama §j pasitilymg Komisija
rémesi Siais darbais:

— JEC atliktu darbu ir ciklo nuo kuro gamybos iki panaudojimo (angl. well to

wheels)* tyrimu;
—  A. Brandt atliktu gamtinio bitumo tyrimu’;

— A. Brandt atliktu skaliiny naftos tyrimu®;

— Tarptautinés Svaraus transporto tarybos atliktu kity riiSiy zaliavinés naftos
7
tyrimu’.

Dr. A. Brandt darba jvertino iSorés ekspertai, jy iSvados aptartos su suinteresuotaisiais
subjektais 2011 m. geguzés 27 d. vieSame posédyje”. Tarptautinés Svaraus transporto tarybos
darbg taip pat perziiiréjo ekspertai, jy iSvados aptartos su suinteresuotaisiais subjektais
2014 m. vasario 20 d. vieame posédyje’.

2013 m., po negalutiniy diskusijy su Degaly kokybés komitetu dél direktyvosm, kuria
suderinamas keliy transporto priemonése naudojamo nebiologinés kilmeés kuro ir elektros
iSmetamo Siltnamio efekta sukelian¢iy dujy kiekio skaiiavimo metodas, projekto Komisija,
sickdama jvertinti visas pasitlytas jgyvendinimo galimybes, parengé poveikio vertinimg.
Principai, kuriais buvo grindziamas Sis vertinimas, pristatyti dviejuose suinteresuotiesiems

Klausimai ir atsakymai pateikti
https://circabc.europa.eu/faces/jsp/extension/wai/navigation/container.jsp.
4 JEC konsorciumg sudaro RC, EUCAR ir CONCAWE. Taigi, Komisija, ES automobiliy pramonés

sektorius ir naftos pramonés sektorius dalyvauja Siame darbe: http:/iet.jrc.ec.europa.eu/about-
jec/sites/about-jec/files/documents/report 2013/wtt report v4 july 2013 final.pdf.
5 https://circabc.europa.cu/w/browse/9e¢51b066-9394-4821-ale2-ff611ab22a2d.
6 https://circabe.europa.cu/w/browse/9ab55170-dc88-4dcb-b2d6-¢7¢7ba59d8¢3.
7 Tarptautiné Svaraus transporto taryba (angl. International Council on Clean Transportation, ICCT).
https://circabc.europa.cu/w/browse/49f63fd8-7¢27-4¢£7-8790-3410ee8d308e.
8 https://circabc.europa.eu/w/browse/9¢51b066-9394-4821-ale2-ff611ab22a2d.

o https://circabc.europa.eu/w/browse/75e69e4c-ded2-418c-abe6-ee3fa3a93cbe.
10

http://ec.europa.eu/transparency/regcomitology/index.cfm?do=search.dossierdetail&i4E31vzV
Ee6K7¢czhtRYFvHal4f3TEUr8zQzZMBeU3winIlDvfl TNPofuY6ToXhDSw
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subjektams surengtuose praktiniuose seminaruose, kurie vyko 2012 m. gruodzio 20d. ir
2013 m. balandzio 15 d."

Kartu Komisija bandé nustatyti, ar pramonés sektoriui reikia parengti taisykles, skirtas
tiek¢jams, kurie sumazinimo tikslo galéty siekti kartu. Nepaisant keleto dél to pateikty
prasymy, pramonés sektorius atsakymo nepateiké. Todél Komisija padaré iSvada, kad Siuo
metu konkrecios taisyklés néra reikalingos, reikalingos tik suderintos apibréztys ir
atskaitomybés mechanizmas.

3. TEISINIAI PASIULYMO ASPEKTAI

Pagrindiniai direktyvos dél Siltnamio efekta sukelianciy dujy, iSmetamy i§ kuro ir kity
nebiologinés kilmés energijos Saltiniy, kiekio skai¢iavimo metodo projekto ypatumai:

— naudojama viena vidutiné numatytoji verté, kuria Zymimas tam tikros riiSies
kuro vienetinis Siltnamio efektg sukelian¢iy dujy intensyvumas;

— suderinta metinés tiekéjy atskaitomybés valstybéms naréms ir valstybiy nariy
atskaitomybeés Komisijai tvarka; ji reikalinga tam, kad biity galima stebéti, kaip
mazeja Sajungoje iSmetamas Siltnamio efektg sukelianciy dujy kiekis ir pagal
techning ir mokslo pazangg atnaujinti skai¢iavimo metodus.

Pasirinkto skai¢iavimo metodo ir atskaitomybés reikalavimy rengimo eiga

Atliekant poveikio vertinimg daugiausia démesio skirta vertinamy Siltnamio efekta
sukelian¢iy dujy kiekio skai¢iavimo metody tikslumo analizei, su tuo susijusioms reikalavimy
laikymosi sgnaudoms ir administracinei nastai, kurias patirty ir kurig tekty pakelti tiekéjams ir
valstybéms naréms laikantis Direktyvos 98/70/EB 7a straipsnio.

Netikslios ataskaitos trukdo siekti Degaly kokybés direktyvoje nustatyto Siltnamio efekta
sukelian¢iy dujy intensyvumo tikslo ir nevienodai veikia kuro tiekéjy atsakomybés
pasiskirstyma. Skai¢iavimo metodo tikslumas priklauso nuo pasirinkto metodo ir naudojamy
duomeny tikslumo. Metodais, pagal kuriuos zaliavos suskirstomos smulkiau, pasiekiama
tikslesniy rezultaty. Ataskaitose nurodomy duomeny tikslumas taip pat yra glaudziai susijgs
su informacija apie zaliavas iSgaunant ir perdirbant iSmetamus terSalus (,,ankstyvojo etapo
terSaly i¥metimas). Duomenys'?, pagal kuriuos apskaiGiuotos su Degaly kokybés komitetu
aptartame priemonés projekte numatytos vertés, yra gaunami i§ Naftos ir dujy gamintojy
asociacijos savanoriskai teikiamy ataskaity ir apima maziau negu pus¢ Sgjungoje perdirbamos
zaliavinés naftos, informacija apie importuojamus produktus i juos nejtraukta. IS véliausiy
tyrimy ir duomeny apie Zaliavas, naudojamas nuo 60 proc.”’ iki 90 proc.” Sajungoje
sunaudojamo iSkastinio kuro gaminti, matyti, kad vidutinis per naudojimo ciklg iSmetamy
terSaly kiekis yra apie 5 proc. didesnis negu pagal Degaly kokybés komiteto 2011 m.
pasitlyme pateiktus duomenis. Tai daugiausia lemia tai, kad ankstyvuoju etapu — iSgaunant
iSkastin] kurg — iSmetamas anglies dioksido kiekis yra daug didesnis ir labai skiriasi.
Ankstyvuoju tradiciniy zaliavy gavybos etapu iSskiriamy Siltnamio efektg sukelian¢iy dujy
intensyvumas taip pat labai skiriasi, nafta iSgaunant i§ nejprasty Saltiniy Siltnamio efekta

https://circabc.europa.eu/w/browse/6893ba02-aaed-40a7-bf0d-fSaffc85a619.
http://iet.jrc.ec.europa.eu/about-jec/sites/about-

jec/files/documents/report 2013/wtt_report v4 july 2013 final.pdf.
http://www.nrcan.gc.ca/sites/www.nrcan.gc.ca/files/energy/pdf/EU_FQD_ Study Final Report.pdf.
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sukelian¢iy dujy intensyvumas taip pat daznai bina didesnis. Taigi, suderinus duomeny
teikimg ataskaitose, bus nurodomas tikslesnis iSmetamas tersaly kiekis.

Skai¢iavimo metodo tikslumas labai stipriai priklauso nuo to, kokia didelio intensyvumo
zaliavos dalis yra naudojama kurui gaminti. Tod¢l reikia suderinti tai, kokie duomenys apie
kuro kilme'* ir pirkimo vieta'’bus teikiami ataskaitose. Ta&iau §i atskaitomybés tvarka turi
deréti su galiojanciais Sajungos teisés aktais dé¢l Zaliavinés naftos importo ir pristatymo j ES
registravimo

Remiantis rengiant §j pasitilyma atlikta analize, papildomos vienam kuro litrui tenkancios
sanaudos pagal visus nagrinétus skaic¢iavimo metodus i§ viso sudaré nuo 0,03 iki 0,04 euro
centy. Pastebéta, kad jos labiausiai padidéty tuo atveju, jei tiekéjai privaléty ataskaitose
pateikti Siltnamio efekta sukelianciy dujy vertes pagal konkretaus tiekéjo arba Sajungos
lygmeniu nustatytg vidutinj i§ kiekvienos naudojamos riiSies zaliavos iSmetamg kieki, o ne
pagal Sajungos lygmeniu nustatytg tam tikros rusies kuro vidurkj, jskaitant visas zaliavas. I$
to matyti, kad optimaliu atveju tiekéjy neturéty biti praSoma nurodyti i§ konkrecios Zaliavos
iSmetamy Siltnamio efekta sukelian¢iy dujy vertes. Taigi pagal pasitilyta metodika i§ tiekéjy
reikalaujama nurodyti Siltnamio efekta sukelianciy dujy iSmetimo i§ kiekvienos riiSies kuro
intensyvumo vidurkj Sajungos lygmeniu.

Direktyvos 98/70/EB 7a straipsnio 4 dalyje numatyta, kad tiekéjy grupés gali nuspresti kartu
vykdyti 6 proc. mazinimo jpareigojima, o Direktyvos 87/70EB 7a straipsnio 5 dalies ¢ punkte
yra leidziama nustatyti ,,visas taisykles, kuriy reikia“ tam pasiekti. Taigi, butina suderinti
tiekéjo identifikaciniy duomeny, kuro arba energijos kiekio, kuro arba energijos rusies, kuro
arba energijos, tieckiamos j rinka, pirkimo ir kilmés vietos apibréztis, kad keliy valstybiy nariy
tieck¢jams, kurie susitaria rengti bendras ataskaitas, biity lengviau laikytis bendros
atskaitomybes tvarkos. Be to, norint uztikrinti, kad skirtingy valstybiy tiekéjams, rengiantiems
bendras ataskaitas, skaiiavimy nereikéty atlikti dukart, tikslinga valstybiy nariy ataskaitas
Komisijai suderinti taip, kad reikiamg informacija apie kiekvieng dviejy arba didesnio
skaiCiaus tiekéjy i§ vienos arba keliy valstybiy nariy grupei priklausantj tiekéja biity galima
pateikti visoms atsakingoms valstybés narés institucijoms.

Valstybéms naréms tikslinga leisti tieck¢jams rengiant ataskaitas naudoti duomenis, surinktus
pagal kitus Sgjungos arba nacionalings teisés aktus, taip siekiant sumazinti administracine
nasty, tik Sios ataskaitos turi biiti rengiamos pagal IV priede iSdéstytus reikalavimus. Sie
Sajungos teisés aktai yra (bet ne tik): 2009 m. liepos 24 d. Komisijos reglamentas (EB)
Nr. 684/2009, kuriuo igyvendinamos Tarybos direktyvos 2008/118/EB nuostatos, susijusios
su akcizais apmokestinamy prekiy, kurioms pritaikytas akcizy mokéjimo laikino atidéjimo

Tai zaliavos komercinis pavadinimas. Informacija apie zaliaving nafta dabar yra teikiama vadovaujantis
Tarybos reglamentu (EEB) Nr.2964/95 ir, émusis griezty konfidencialumo priemoniy, iSskyrus
komercinj pavadinimg, siunciama kas ketvirti Komisijai. Reikalaujama nurodyti neaprasomaji
pavadinimg. Komercinis pavadinimas yra tikslesnis apibiidinimas, kuris taip pat yra placiai
atpazjstamas ir jj yra lengviau susieti su iSmetamu Siltnamio efekta sukelianciy dujy kiekiu. Taigi
igyvendinimo priemonéje bus pateiktas dazniausiai naudojamy Zzaliavinés naftos komerciniy
pavadinimy sgrasas.

Tai — Salis ir perdirbimo jmonés pavadinimas. Valstybés narés $ig informacijg jau gauna pagal muity
teisés aktus. Visy pirma, Reglamento (EB) Nr. 450/2008 37 straipsnyje leidziama praSyti pateikti visg
su produkto kilmés Salimi susijusig informacijg. Kilmé — tai ta vieta, kurioje produktas buvo paskutinj
karta i§ esmés pakeistas. KonkreCios su kuru susijusiy pakeitimy apibréztys pateiktos Komisijos
reglamento 2454/93 14 ir 15 prieduose.

Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2964/95 idiegiantis zalios naftos importo ir pristatymo j Bendrija
registravimg; OL L 310; 1995 12 22, p. 5.
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rezimas, gabenimo kompiuterinémis procediromis'’, 1993 m. liepos 2d. Komisijos
reglamentas (EEB) Nr. 2454/93, iSdéstantis Tarybos reglamento (EEB) Nr.2913/92,
nustatan¢io Bendrijos muitinés kodeksa, jgyvendinimo nuostatas'®, Reglamentas (EB)
Nr. 1099/2008 dél energetikos statistikos'’, 2009 m. balandzio 23 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2009/28/EB dél skatinimo naudoti atsinaujinanc¢iy iStekliy energija, i
dalies kei¢ianti bei véliau panaikinanti Direktyvas 2001/77/EB ir 2003/30/EB?° ir paskesni jy
igyvendinimo aktai bei 2007 m. liepos 18 d. Komisijos sprendimas 2007/589/EB, nustatantis
Siltnamio efekta sukelian¢iy dujy iSmetimo apskaitos ir ataskaity teikimo gaires vadovaujantis
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/87/EB?!, taip pat Tarybos reglamentas
2964/95 d¢l zalios naftos importo ir pristatymo | Bendrija registravimo.

Finansinis poveikis

Per poveikio vertinimag taip pat diskutuota apie Sajungos pramonés konkurencinguma.
Paaiskéjo, jog yra tikimasi, kad verslas (jskaitant perdirbimo jmones) nepajus reikSmingo
poveikio. Tokia iSvada padaryta remiantis tuo, kad pagal poveikio vertinimg numatomas
kainos degalinése padidéjimas biity nezymus ir praktiskai visos Sios sgnaudos biity perkeltos.

7 OL L 197,2009 7 29, p. 24.
8 OL L 253,1993 10 11, p. 1.
1 OL L 304,2008 11 14, p. 1.
20 OL L 140, 2009 6 5, p. 16.
2 OL L 229, 2007 8 31, p. 1.
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2014/0286 (NLE)
Pasitilymas

TARYBOS DIREKTYVA

kuria nustatoma skai¢iavimo metodika ir atskaitomybés reikalavimai pagal Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 98/70/EB dél benzino ir dyzeliniy degalu (dyzelino)

kokybés

EUROPOS SAJUNGOS KOMISIJA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama j 1998 m. spalio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos Direktyva 98/70/EB d¢él
benzino ir dyzeliniy degaly (dyzelino) kokybés, i§ dalies keicianc¢ig Tarybos direktyva
93/12/EEB**, ypa¢ i jos 7a straipsnio 5 dalj,

atsizvelgdama i Europos Komisijos pasiiilyma,

kadangi:

(1

2

Siltnamio efekta sukelianciy dujy, iSmetamy i§ kuro ir kitos energijos, gaunamos i§
nebiologiniy Saltiniy, kiekio skai¢iavimo metodas, kurj ketinama nustatyti pagal
Direktyvos 98/70/EB 7a straipsnio 5 dalj, turéty padéti parengti pakankamai tikslias
ataskaitas, kad Komisija galéty kritiskai jvertinti, kaip kuro tiekéjai vykdo Direktyvos
98/70/EB 7a straipsnio 2 dalyje jiems nustatytus jpareigojimus. Skai¢iavimo metodas
turéty uztikrinti matavimo tiksluma, kartu jame turéty buti tinkamai atsizvelgta j su tuo
susijusiy administraciniy reikalavimy sudétinguma. Taip pat juo tiekéjai turéty biiti
skatinami mazinti savo tiekiamo kuro Siltnamio efekta sukelianc¢iy dujy intensyvuma.
Taip pat reikéty atidziai atsizvelgti ] tai, kokj poveikj metodika darys Sajungos
perdirbimo jmonéms. Taigi, skaiiavimo metodas turéty buiti pagristas vidutiniu
Siltnamio efekta sukelianciy dujy intensyvumu, atitinkan¢iu pramonés vidurkio verte,
tipine konkreciam kuro Saltiniui (,,vidutinés numatytosios vertés*). Tai naudinga todél,
kad tiekéjams ir valstybéms naréms tekty maZesné administraciné nasta. Siuo metu
pagal sitiloma metodika neturéty buti reikalaujama kuro Siltnamio efekta sukelianciy
dujy intensyvumo suskirstyti pagal Zzaliavy Saltinius, nes tai paveikty daromas
investicijas ] kai kurias Sgjungos perdirbimo imones;

kuro tiekéjams — mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV]), apibréztoms Komisijos
rekomendacijoje 2003/61, — taikomi atskaitomybés reikalavimai pagal Direktyvos
98/70/EB 7a straipsnio 1 dalj turéty biiti kuo labiau suSvelninti. Taip pat ir benzino bei
dyzelino, perdirbto uz ES riby, tiek¢jams neturéty biiti taikomas jpareigojimas pateikti
iS§samig informacijg apie Siam kurui pagaminti naudotos zaliavinés naftos Saltinius, nes
Sios informacijos gali nebiti arba jg gali buti sunku gauti;
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OL L 350, 1998 12 28, p. 58.
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3)

“4)

)

(6)

(7

®)

siekiant paskatinti dar labiau sumazinti iSmetamg Siltnamio efekta sukelianciy dujy
kieki, 1 tiekéjo apskai¢iuojamag per naudojimo ciklg iSmetama Siltnamio efekta
sukelianc¢iy dujy kiekj turéty biiti jtrauktas deklaruotas ankstyvojo etapo terSaly
iSmetimo, jkaitant sudeginima ir iSleidimg i atmosfera, sumazinimas. Kad kuro
tiekéjams buty lengviau nurodyti, kiek sumazéjo ankstyvojo etapo terSaly iSmetimas,
iSmetamo terSaly kiekio sumazinimui apskaiCiuoti ir patvirtinti reikéty leisti naudoti
jvairias terSaly iSmetimo schemas. Tai galioja tik ankstyvojo etapo terSaly iSmetimo
sumazinimo projektams, kurie bus pradéti vykdyti po to, kai bus nustatytas 7a
straipsnio 5 dalies b punkte nurodytas bazinis lygis, t. y. po 2011 m. sausio 1 d.;

Siltnamio efektg sukelianciy dujy numatytosios svertinio vidurkio vertés — tai paprastas
metodas, kuriuo kuro tiekéjai gali nustatyti Siltnamio efekta sukelianciy dujy kiekj
savo tiekiamame kure. Sios vertés, kuriomis zymima ES Zaliavinés naftos jvairove,
inter alia, pateiktos ciklo nuo kuro gamybos iki panaudojimo (angl. Well to Wheel)
ataskaitoje (4 redakcija), kurig parengé JEC konsorciumas, Europos Komisijos
uzsakymu Dr. A. Brandt atliktuose gamtinio bitumo ir skaltiny naftos tyrimuose, taip
pat Europos Komisijai skirtame darbe, kurj atliko Tarptautin¢ Svaraus transporto
taryba ankstyvojo etapo iSmetamy terSaly srityje, vertindama naftos gavybos procese,
iSgaunant ES vartojamg zaliaving nafta, iSmetamy Siltnamio efekta sukelian¢iy dujy
kiekj;

su naftos ir dujy gavybos ankstyvojo etapo terSaly iSmetimu susijes Siltnamio efekta
sukelianciy dujy kiekio sumazinimas turéty biiti jvertinamas ir patvirtintas laikantis
Tarptautiniuose standartuose, ypa¢ ISO 14064, ISO 14065 ir ISO 14066 nustatyty
principy bei standarty;

Direktyvos 98/70/EB 7a straipsnio 5 dalies b punkte yra reikalaujama nustatyti
metodika, pagal kurig bty apibréztas suminis Sgjungoje 2010 m. naudoty
nebiologinés kilmés kuro Siltnamio efekta sukelianc¢iy dujy intensyvumas (,.kuro
standartinis bazinis lygis®). Standartinis bazinis lygis turéty biiti apskaiciuojamas
pagal dyzelino, benzino, ne keliais judan¢ioms priemonéms skirto gazolio, suskystinty
naftos dujy ir suslégtyjy gamtiniy dujy kiekj, remiantis 2010 m. JT Pagrindinei
klimato kaitos konvencijai oficialiai pateiktais duomenimis. Kuro standartiniu baziniu
lygiu nereikéty laikyti lygintino iSkastinio kuro wvertés, kuri yra naudojama
apskaiciuojant, kiek sumazéjo 1§ biokuro iSmetamas Siltnamio efektg sukelianciy dujy
kiekis, ji turéty likti tokia, kokia nurodyta Direktyvos 98/70/EB IV priede;

kadangi atitinkamo iSkastinio kuro miSinio sudétis kasmet kinta mazai, suminis
i8kastinio kuro Siltnamio efekta sukelian¢iy dujy intensyvumo pokytis jvairiais metais
taip pat bus nedidelis. Todé¢l tikslinga kuro standartinj bazinj lygj gristi 2010 m.
Sajungos vidutinio suvartojimo duomenimis, kuriuos valstybés narés pateiké Jungtiniy
Tauty bendrajai klimato kaitos konvencijai;

2010 m. kuro standartinis bazinis lygis turéty iSreiksti vidutinj ankstyvojo etapo
Siltnamio efektg sukelian¢iy dujy intensyvumg ir vidutin} sudétingy naftos perdirbimo
jmoniy iSkastinio kuro Siltnamio efekta sukelianciy dujy intensyvumg. Taigi bazinj
lygi reikéty apskaiCiuoti naudojant atitinkamas numatytgsias kuro vertes. Kuro
standartinis bazinis terSaly iSmetimo lygis turéty nesikeisti iki 2020 m., siekiant
uztikrinti didesnj reguliavimo tikrumg kuro tiekéjams vykdant jpareigojimg sumazinti
tiekiamo kuro Siltnamio efekta sukelianciy dujy intensyvuma;
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(10)

(In

(12)

(13)

(14)

Direktyvos 98/70/EB 7a straipsnio 5 dalies d punkte numatyta patvirtinti elektriniy
keliy transporto priemoniy poveikio skaiiavimo metodikg. Pagal §j straipsnj,
metodika turéty atitikti Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2009/28/EB 3
straipsnio 4 dalj*’. Kad tai bty uztikrinta, tas pats pataisos koeficientas turéty biti
taikomas galios sistemos veiksmingumui;

apie keliy transporto priemonéms naudoti skirtg tiekta elektros energija tiekejai gali
pranesti savo kasmetinése ataskaitose valstybéms naréms, kaip numatyta Direktyvos
98/70/EB 7a straipsnio 1 dalyje. Siekiant apriboti administracines iSlaidas, pagal Sia
metodikg tiekéjams rengiant ataskaitas biity tikslinga naudoti planinius, o ne faktinius
elektros suvartojimo elektrinéje keliy transporto priemong¢je ar motocikle duomenis;

tikslinga jtraukti detaly metoda, kaip apskaiciuoti biokuro kiekj ir Siltnamio efekta
sukelian¢iy dujy intensyvumga tais atvejais, kai biokuras ir iSkastinis kuras yra
perdirbami per tg patj procesa. Konkretus metodas yra reikalingas, nes gauto biokuro
kiekio negalima iSmatuoti kaip, pavyzdziui, tuo atveju, kai augalinis aliejus ir
iSkastinis kuras kartu apdorojami vandeniu. Direktyvos 98/70/EB 7d straipsnio 1
dalyje nustatyta, kad taikant Direktyvos 7a straipsnj ir 7b straipsnio 2 dalj per
naudojimo ciklg iSmetamas Siltnamio efekta sukelianciy dujy kiekis turéty biti
skaiCiuojamas pagal ta pacia metodika. Todél iSmesto Siltnamio efekta sukelianciy
dujy kiekio patvirtinimas pagal pripazintas savanoriSkas schemas galioja ir pagal
Direktyvos 98/70/EB 7a straipsnj, ir pagal 7b straipsnio 2 dalj;

tiekéjy atskaitomybés reikalavimus, isdéstytus Direktyvos 98/70/EB 7a straipsnio 1
dalyje, reikéty papildyti nustatant suderinta duomeny, kuriuos reikia pateikti
ataskaitose, formatg ir apibréztis. Duomeny apibréztis reikia suderinti tam, kad
kiekvienas tiekéjas, vykdydamas jpareigojima teikti ataskaitas, tinkamai apskaiciuoty
Siltnamio efekta sukelianciy dujy intensyvumg, nes Sie duomenys yra pagrindinis
parametras, naudojamas pagal Direktyvos 98/70/EB 7a straipsnio 5 dalies a punktu
suderinta metoda. Siuos duomenis sudaro tiekéjo identifikaciniai duomenys, j rinka
pateikto kuro arba energijos kiekis ir riisis;

atskaitomybeés reikalavimus tiekejams, iSdéstytus Direktyvos 98/70/EB 7a straipsnio 1
dalyje, reikéty papildyti nustatant suderintus atskaitomybés reikalavimus, ataskaity
formatg ir apibréztis valstybiy nariy ataskaitoms Komisijai apie Sgjungoje i§ Sajungoje
suvartoto kuro iSmestg Siltnamio efektg sukelianciy dujy kiekj. Visy pirma, taikant
Siuos atskaitomybés reikalavimus bus galima atnaujinti lygintino iSkastinio kuro verte,
apibrézta Direktyvos 98/70/EB IV priedo C dalies 19 punkte ir Direktyvos
2009/28/EB V priedo C dalies 19 punkte, ir bus lengviau teikti ataskaitas, kuriy
reikalaujama pagal Direktyvos 98/70/EB 8 straipsnio 3 dalj ir 9 straipsnio 2 dalj, taip
pat bus lengviau pagal techning ir mokslo pazangg atnaujinti skai¢iavimo metoda,
siekiant uztikrinti, kad jis atitikty savo paskirtj. Siuos duomenis sudaro j rinka pateikto
kuro arba energijos kiekis ir riisis, pirkimo vieta ir kilmé;

valstybéms naréms tikslinga leisti tieké¢jams vykdant atskaitomybés reikalavimus
naudoti lygiaver¢ius duomenis, surinktus pagal kitus Sajungos arba nacionalinés teisés
aktus, taip siekiant sumazinti administracing nasSta, tik Sios ataskaitos turi biiti

23

2009 m. balandzio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/28/EB dél skatinimo naudoti
atsinaujinanciy istekliy energija, i$ dalies keiCianti bei véliau panaikinanti Direktyvas 2001/77/EB ir
2003/30/EB (OL L 140, 2009 6 5, p. 16).
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(15)

(16)

(17)

rengiamos pagal IV priede iSdéstytus reikalavimus ir laikantis I ir III prieduose
1Sdéstyty apibrézciy;

kad tiekéjy grupéms buty lengviau teikti ataskaitas pagal Direktyvos 98/70/EB 7a
straipsnio 4 dalj, Sios direktyvos 7a straipsnio 5 dalies ¢ punkte leidziama nustatyti
visas reikiamas taisykles. Blity gerai nustatyti paprastesnes §ios atskaitomybés salygas,
kad biity iSvengta fiziniy kuro judéjimo sutrikimy, nes skirtingi tiekéjai i rinka tiekia
skirtingg ir skirtingy proporcijy kura, taigi jiems gali tekti skirti skirtingo dydzio
iSteklius, kad jvykdyty Siltnamio efekta sukelianciy dujy kiekio sumazinimo tiksla.
Taigi, butina suderinti tiekéjo identifikaciniy duomeny, | rinka tiekiamo kuro arba
energijos kiekio ir raiSies, pirkimo ir kilmés vietos apibréztis. Be to, norint uztikrinti,
kad skirtingy valstybiy tiekéjams, rengiantiems bendras ataskaitas, skaiciavimy
nereikéty atlikti dukart, tikslinga valstybiy nariy ataskaitas Komisijai suderinti taip,
kad reikiamg informacija apie kiekvieng dviejy arba didesnio skaifiaus tiekéjy i$
vienos arba keliy valstybiy nariy grupei priklausant] tiekéja biity galima pateikti
visoms atsakingoms valstybés narés institucijoms;

pagal Direktyvos 98/70/EB 8 straipsnio 3 dalj valstybés narés turi kasmet teikti
2002 m. vasario 18d. Komisijos sprendimu 2002/159/EB** nustatytos formos
valstybés pra¢jusiy mety degaly kokybés duomeny ataskaitas. Tam, kad bty
atsizvelgta | Europos Parlamento ir Tarybos Direktyvos 98/70/EB pakeitimus,
padarytus Direktyva 2009/30/EB®, ir vélesnius papildomus atskaitomybés
reikalavimus valstybéms naréms, veiksmingumo ir suderinimo tikslais bitina
paaiskinti, kokig informacija vykdant Direktyvos 98/70/EB 8 straipsnyje iSdéstyta
ipareigojimg teikti ataskaitas apie degaly kokybe reikéty teikti, ir patvirtinti forma,
pagal kurig tiekéjai ir valstybés narés duomenis teikty;

Komisija pristaté priemonés projekta pagal Direktyva 98/70/EB sudarytam Komitetui
2012 m. vasario 23 d. Komitetas negal¢jo priimti nuomoneés reikiama kvalifikuota
balsy dauguma, tod¢l remiantis Tarybos sprendimo 2006/512/EB S5a straipsnio 4
dalimi Komisijai yra tikslinga pateikti pasiiilyma Tarybai,

24
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2002 m. vasario 18 d. Komisijos sprendimas 2002/159/EB dél bendros nacionaliniy degaly kokybés
duomeny suvestiniy pateikimo formos (OL L 53, 2002 2 23, p. 30).

2009 m. balandzio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/30/EB, i§ dalies keicianti
Direktyvos 98/70/EB nuostatas dél benzino, dyzeliniy degaly (dyzelino) ir gazoliy kokybés rodikliy,
nustatanti Siltnamio efekta sukelian¢iy dujy stebésenos ir mazinimo mechanizma, i§ dalies keicianti
Tarybos direktyvos 1999/32/EB nuostatas dél vidaus vandens keliy laivy kuro kokybés rodikliy ir
panaikinanti Direktyva 93/12/EEB (OL L 140, 2009 6 5, p. 88).
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PRIEME SIA DIREKTYVA:

1 straipsnis

Taikymo sritis

Si direktyva taikoma kurui, kuriuo varomos keliy transporto priemonés, ne keliais judancios
masinos (jskaitant vidaus vandeny laivus, kai Sie yra ne jiiroje), Zemés bei misky tkio
traktoriai, poilsiniai laivai, kai $ie yra ne juroje, ir keliy transporto priemonése naudojamai
elektrai.

2 straipsnis

Apibréztys

Sioje direktyvoje, be Direktyvoje 98/70/EB jau esamy apibréz&iy, vartojamos §ios apibréztys:

1)

2)

3)

ankstyvojo etapo terSaly iSmetimas — visas Siltnamio efekta sukelian¢iy dujy
iSmetimas prie$ pristatant zaliavas ] perdirbimo jmong, kurioje pagamintas I
priede nurodytas kuras;

gamtinio bitumo zaliavos Saltinis — bet kuris perdirbimo jmonés Zzaliavy
Saltinis, turintis tokias savybes:

Amerikos naftos instituto nustatytas 10 laipsniy ar mazesnis sunkis kilmes
vietos telkinio formacijoje, kai matuojama pagal Amerikos bandymy ir
medziagy bendrijos (ASTM)*® D287 bandymo metoda;

metiné vidutiné klampa telkinio temperatiiroje yra didesné uz gautgja Sia

lygtimi: klampa (centipuazais) = 518,98¢****T; ¢ia T yra temperatiira Celsijaus
laipsniais;

patenka j bituminio smelio apibrézt] pagal kombinuotosios nomenklatiros koda
CN 2714 10 00, kaip nustatyta Tarybos reglamente (EEB) Nr. 2658/87%’; ir

kai Zaliavos Saltinis mobilizuojamas kasybos arba Siluminio sunkio drenazo
budu, Siluming energija daugiausia gaunant i$ kity Saltiniy nei pats zaliavos
Saltinis;

naftos skaliiny zaliavos $altinis — bet koks perdirbimo jmonés Zaliavos Saltinis,
esantis skaltiny formacijoje, kurioje yra kietojo kerogeno, ir patenkantis |
naftos skalliny apibréztj pagal CN 2714, kaip nustatyta Reglamente (EEB)
Nr. 2658/87%". Zaliavos $altinis mobilizuojamas kasybos arba $iluminio sunkio
drenazo budu;

26
27

Amerikos bandymy ir medziagy bendrija, http://www.astm.org/index.shtml.
1987 m. liepos 23 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 2658/87 dél tarify ir statistinés nomenklatiiros bei
dél Bendrojo muity tarifo (OL L 256, 1987 09 07, p. 1).
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4) iprastinés zaliavinés naftos Saltinis — bet koks perdirbimo jmonés zaliavos
Saltinis, kurio Amerikos naftos instituto nustatytas sunkis yra 10 laipsniy ar
didesnis kilmés vietos telkinio formacijoje, kai matuojama pagal ASTM D287
bandymo metoda, ir kuris nepatenka | CN 2714 10 00 apibréZztj, kaip nustatyta
Tarybos reglamente (EEB) Nr. 2658/87°°.

3 straipsnis

Tiekiamo kuro ir energijos, isskyrus biokurq, siltnamio efektq sukelianciy dujy
intensyvumo skaiciavimo metodika ir duomeny pateikimas kuro tiekéjy ataskaitose

1. Igyvendindamos 7a straipsnio 2 dalj valstybés narés uztikrina, kad kuro tiekéjai
skai¢iuodami savo tiekiamo kuro Siltnamio efekta sukelianciy dujy intensyvuma
taikyty I priede nustatyta metodika.

2. Igyvendindamos Direktyvos 98/70/EB 7a straipsnio 1 dalies antrg pastraipg ir 7a
straipsnio 3 dalj valstybés narés reikalauja, kad tiekéjai ataskaitose teikdami
duomenis laikytysi Sios direktyvos I priede iSdéstyty apibrézCiy ir skaiciavimo
metodikos. Duomenis reikia teikti kasmet pagal Sios Direktyvos IV priede pateikta
forma.

3. Valstybés narés kuro tiekéjams, kurie yra mazosios arba vidutinés jmonés, taiko
supaprasting Sios direktyvos I priede iSdéstyta metodika.
4 straipsnis
Kuro standartinio bazinio lygio ir Silthamio efektq sukelianciy dujy intensyvumo
sumazinimo skaiciavimas
Kad patikrinty, kaip kuro tiekéjai laikosi Direktyvos 98/70/EB 7a straipsnio 2 dalyje nustatyto
ipareigojimo, valstybés narés reikalauja, kad tiekéjai savo pasiekta per naudojimo ciklg i§

kuro ir elektros energijos iSsiskirianc¢iy Siltnamio efekta sukelianc¢iy dujy kiekio sumazinima
palyginty su kuro standartiniu baziniu lygiu, nustatytu Sios direktyvos II priede.

5 straipsnis

Valstybiy atskaitomybé

1. Teikdamos ataskaitas Komisijai pagal Direktyvos 98/70/EB 8 straipsnio 3 dalj
valstybés narés pateikia Komisijai duomenis apie tai, kaip laikosi Direktyvos 7a
straipsnio, taip, kaip nurodyta Sios direktyvos III priede.

2. Teikdamos Sios direktyvos III priede nurodytus duomenis valstybés narés naudoja
Europos aplinkos agentiiros ,,ReportNet* priemones, numatytas pagal Reglamenta
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(EB) Nr. 401/2009*®. Valstybés narés elektroniniu biidu siunia iuos duomenis j
Europos aplinkos agentiiros valdomg Centring duomeny saugykla naudodamos pagal
IV prieda parengtg ir Siame priede pateikta forma.

3. Duomenys teikiami kasmet naudojant Sios direktyvos IV priede pateikta forma.
Valstybés narés Komisijai pranesa, kada persiunté duomenis, nurodo kompetentingos
institucijos, kuri yra atsakinga uz duomeny patikrinima ir pateikimg Komisijai,
atstovg rySiams palaikyti.

6 straipsnis
Sankcijos

Valstybés narés nustato taisykles deél sankcijy uz nacionaliniy nuostaty, priimty pagal Sig
direktyva, pazeidimus, ir imasi visy reikalingy priemoniy, kad uztikrinty, kad Sios taisyklés
biity vykdomos. Nustatytos sankcijos turi biiti veiksmingos, proporcingos ir atgrasancios.
Valstybés narés ne véeliau kaip iki [dvylika ménesiy nuo priémimo] pranesa Komisijai apie
Sias nuostatas ir nedelsdamos ja informuoja apie visus vélesnius joms jtakos turincius

pakeitimus.
7 straipsnis
Perkélimas j nacionaling teise
1. Valstybés narés priima jstatymus, reglamentus ir administracines nuostatas, kuriy

reikia $iai direktyvai jgyvendinti ne véliau kaip iki [dvylika ménesiy nuo priémimo].
Jos nedelsdamos pateikia Komisijai ty nuostaty teksta.

2. Tvirtindamos Sias nuostatas valstybés narés jose pateikia nuorodg j $ig direktyva arba
tokig nuoroda pateikia jas oficialiai skelbdamos. Tai, kaip $i nuoroda pateikiama,
nustato valstybés narés.

3. Valstybés narés pateikia Komisijai Sios direktyvos taikymo srityje priimty
nacionalinés teisés akty pagrindiniy nuostaty tekstus.

8 straipsnis

Isigaliojimas

Si direktyva jsigalioja dvidesimta diena po jos paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.

2 2009 m. balandzio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 401/2009 dél Europos
aplinkos agenttiros bei Europos aplinkos informacijos ir stebéjimo tinklo (OL L 126, 2009 05 21, p. 13).
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Si direktyva skirta valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje

9 straipsnis

Tarybos vardu
Pirmininkas
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